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ANNEX XXV – PROTOCOL D’ANDORRA 
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INTRODUCCIÓ 

 

S’ha d’aplicar el Protocol marc 1, llevat que s’estableixi el contrari en aquest annex, quan els actes 

legals de la UE a què es refereix aquest annex continguin conceptes o es refereixin a procediments 

específics de l’ordre jurídic de la UE, com ara: 

 

– considerants; 

 

– els destinataris dels actes legals de la UE; 

 

– referències a territoris o a llengües de la UE; 

 

– referències als drets i a les obligacions dels estats membres de la UE o les seves entitats 

públiques, empreses o particulars en les seves relacions entre si; i  

 

– referències als procediments d’informació i notificació. 

 

 

ACTES A QUÈ ES REFEREIX 
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PART I 

 

ACTES LEGALS DE LA UE DIRECTAMENT APLICABLES A ANDORRA 

 

 

CAPÍTOL 1  

 

INSTRUMENTS DE DEFENSA COMERCIAL 

 

1. 32016 R 1036: Reglament (UE) 2016/1036 del Parlament Europeu i del Consell, del 8 de juny 

del 2016, relatiu a la defensa contra les importacions que siguin objecte de dúmping per part de 

països no membres de la Unió Europea (DO L 176 del 30.6.2016, p. 21), modificat per: 

 

– 32017 R 2321: Reglament (UE) 2017/2321 del Parlament Europeu i del Consell, del 12 

de desembre del 2017 (DO L 338 del 19.12.2017, p. 1), 

 

– 32018 R 0825: Reglament (UE) 2018/825 del Parlament Europeu i del Consell, del 30 de 

maig del 2018 (DO L 143 del 7.6.2018, p. 1), 

 

– 32020 R 1173: Reglament Delegat (UE) 2020/1173 de la Comissió, del 4 de juny del 2020 

(DO L 259 del 10.8.2020, p. 1). 
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2. 32016 R 1037: Reglament (UE) 2016/1037 del Parlament Europeu i del Consell, del 8 de juny 

del 2016, sobre la defensa contra les importacions subvencionades originàries de països no 

membres de la Unió Europea (DO L 176 del 30.6.2016, p. 55), modificat per: 

 

– 32017 R 2321: Reglament (UE) 2017/2321 del Parlament Europeu i del Consell, del 12 

de desembre del 2017 (DO L 338 del 19.12.2017, p. 1), 

 

– 32018 R 0825: Reglament (UE) 2018/825 del Parlament Europeu i del Consell, del 30 de 

maig del 2018 (DO L 143 del 7.6.2018, p. 1), 

 

– 32020 R 1173: Reglament Delegat (UE) 2020/1173 de la Comissió, del 4 de juny del 2020 

(DO L 259 del 10.8.2020, p. 1). 

 

3. 32016 R 1035: Reglament (UE) 2016/1035 del Parlament Europeu i del Consell, del 8 de juny 

del 2016, sobre protecció contra les pràctiques perjudicials en matèria de preus en la construcció 

naval (DO L 176 del 30.6.2016, p. 1). 

 

La disposició del Reglament (UE) 2016/1035 s’ha de llegir, a efectes d’aquest Acord, amb 

l’adaptació següent:  

 

s’ha d’aplicar l’article 4 del Protocol marc 1. 
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CAPÍTOL 2 

 

NORMES COMUNES D’IMPORTACIÓ / EXPORTACIÓ 

 

1. 32015 R 0755: Reglament (UE) 2015/755 del Parlament Europeu i del Consell, del 29 d’abril 

del 2015, sobre el règim comú aplicable a les importacions de determinats països tercers 

(DO L 123 del 19.5.2015, p. 33), modificat per:  

 

– 32017 R 0749: Reglament Delegat (UE) 2017/749 de la Comissió, del 24 de febrer del 

2017 (DO L 113 del 29.4.2017, p. 11). 

 

2. 32015 R 0478: Reglament (UE) 2015/478 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de març 

del 2015, sobre el règim comú aplicable a les importacions (DO L 83 del 27.3.2015, p. 16). 

 

3. 32018 R 0196: Reglament (UE) 2018/196 del Parlament Europeu i del Consell, del 7 de febrer 

del 2018, pel qual s’estableixen drets de duana addicionals sobre les importacions de 

determinats productes originaris dels Estats Units d’Amèrica (DO L 044 del 16.2.2018, p. 1), 

modificat per: 

 

– 32019 R 0673: Reglament Delegat (UE) 2019/673 de la Comissió, del 27 de febrer del 

2019 (DO L 114 del 30.4.2019, p. 5), 

 

– 32020 R 0578: Reglament Delegat (UE) 2020/578 de la Comissió, del 21 de febrer del 

2020 (DO L 133 del 28.4.2020, p. 1), 

 

– 32021 R 0704: Reglament Delegat (UE) 2021/704 de la Comissió, del 26 de febrer del 

2021 (DO L 146 del 29.4.2021, p. 70), 

 

– 32022 R 0682: Reglament Delegat (UE) 2022/682 de la Comissió, del 25 de febrer del 

2022 (DO L 126 del 29.4.2022, p. 4). 

 

 

  



TRADUCCIÓ NO OFICIAL DEL TEXT APROVAT PEL CONSELL DE LA UNIÓ EUROPEA 
Aquesta traducció té caràcter no oficial fins el moment de la seva signatura. 

CA 6   

CAPÍTOL 3 

 

REGLAMENTS DE SALVAGUARDA 

 

1. 32019 R 0287: Reglament (UE) 2019/287 del Parlament Europeu i del Consell, del 13 de febrer 

del 2019, pel qual s’apliquen clàusules bilaterals de salvaguarda i altres mecanismes que 

permeten la retirada temporal de preferències, contingudes en determinats acords comercials 

celebrats entre la Unió Europea i països tercers (DO L 53 del 22.2.2019, p. 1). 

 

2. 32015 R 0477: Reglament (UE) 2015/477 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de març 

del 2015, sobre les mesures que pot adoptar la Unió en relació amb l’efecte combinat de les 

mesures antidúmping o antisubvencions i les mesures de salvaguarda (DO L 83 del 27.3.2015, 

p. 11). 

 

3. 32015 R 1145: Reglament (UE) 2015/1145 del Parlament Europeu i del Consell, del 8 de juliol 

del 2015, relatiu a les mesures de salvaguarda previstes en l’Acord entre la Comunitat 

Econòmica Europea i la Confederació Suïssa (DO L 191 del 17.7.2015, p. 1). 
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4. 32015 R 0475: Reglament (UE) 2015/475 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de març 

del 2015, relatiu a les mesures de salvaguarda previstes en l’Acord entre la Comunitat 

Econòmica Europea i la República d’Islàndia (DO L 83 del 27.3.2015, p. 1). 

 

5. 32015 R 0938: Reglament (UE) 2015/938 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de juny 

del 2015, relatiu a les mesures de salvaguarda previstes en l’Acord entre la Comunitat 

Econòmica Europea i el Regne de Noruega (DO L 160 del 25.6.2015, p. 57). 

 

6. 32013 R 0019: Reglament (UE) núm. 19/2013 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

gener del 2013, pel qual s’aplica la clàusula bilateral de salvaguarda i el mecanisme 

d’estabilització per la banana de l’Acord pel qual s'estableix una associació entre la Unió 

Europea i els seus estats membres, d'una banda, i Colòmbia i el Perú, de l'altra (DO L 17 del 

19.1.2013, p. 1), modificat per: 

 

– 32017 R 0540: Reglament (UE) 2017/540 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

març del 2017 (DO L 88 del 31.3.2017, p. 1). 

 

7. 32013 R 0020: Reglament (UE) núm. 20/2013 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

gener del 2013, pel qual s’aplica la clàusula bilateral de salvaguarda i el mecanisme 

d’estabilització per la banana de l’Acord pel qual es crea una associació entre la Unió Europea 

i els seus estats membres, d’una banda, i Centreamèrica, de l’altra (DO L 17 del 19.1.2013, 

p. 13), modificat per: 

 

– 32017 R 0540: Reglament (UE) 2017/540 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

març del 2017 (DO L 88 del 31.3.2017, p. 1). 
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8. 32016 R 0400: Reglament (UE) 2016/400 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de març 

del 2016, pel qual s’aplica la clàusula de salvaguarda i el mecanisme antielusió establert en 

l’Acord d’Associació entre la Unió Europea i la Comunitat Europea de l’Energia Atòmica i els 

seus estats membres, d’una banda, i la República de Moldàvia, de l’altra (DO L 77 del 

23.3.2016, p. 53). 

 

9. 32016 R 0401: Reglament (UE) 2016/401 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de març 

del 2016, relatiu a l’aplicació del mecanisme antielusió establert en l’Acord d’Associació entre 

la Unió Europea i la Comunitat Europea de l’Energia Atòmica i els seus estats membres, d’una 

banda, i Geòrgia, de l’altra (DO L 77 del 23.3.2016, p. 62). 

 

10. 32011 R 0511: Reglament (UE) núm. 511/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de 

maig del 2011, pel qual s’aplica la clàusula bilateral de salvaguarda de l’Acord de Lliure 

Comerç entre la Unió Europea i els seus estats membres i la República de Corea (DO L 145 del 

31.5.2011, p. 19). 
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CAPÍTOL 4 

 

APLICACIÓ  

 

1. 32014 R 0654: Reglament (UE) núm. 654/2014 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

maig del 2014, relatiu a l’exercici dels drets de la Unió per a l’aplicació i el compliment de les 

normes comercials internacionals i pel qual es modifica el Reglament (CE) núm. 3286/94 del 

Consell pel qual s’estableixen procediments comunitaris en l’àmbit de la política comercial 

comuna amb l’objectiu d’assegurar l’exercici dels drets de la Comunitat de conformitat amb les 

normes comercials internacionals, particularment les establertes sota els auspicis de 

l’Organització Mundial del Comerç (DO L 189 del 27.6.2014, p. 50), modificat per: 

 

– 32015 R 1843: Reglament (UE) 2015/1843 del Parlament Europeu i del Consell, del 6 

d’octubre del 2015 (DO L 272 del 16.10.2015, p. 1), 

 

– 32021 R 0167: Reglament (UE) 2021/167 del Parlament Europeu i del Consell, del 10 de 

febrer del 2021 (DO L 49 del 12.2.2021, p. 1). 

 

2. 32015 R 1843: Reglament (UE) 2015/1843 del Parlament Europeu i del Consell, del 6 d’octubre 

del 2015, pel qual s’estableixen procediments de la Unió en l’àmbit de la política comercial 

comuna amb l’objecte d’assegurar l’exercici dels drets de la Unió de conformitat amb les 

normes comercials internacionals, particularment les establertes sota els auspicis de 

l’Organització Mundial del Comerç (DO L 272 del 16.10.2015, p. 1). 

 

3. 32015 R 0476: Reglament (UE) 2015/476 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de març 

del 2015, relatiu a les mesures que pot adoptar la Unió a partir de l’informe sobre mesures 

antidúmping i antisubvencions aprovat per l’Òrgan de Solució de Diferències de l’OMC 

(DO L 83 del 27.3.2015, p. 6). 
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CAPÍTOL 5 

 

NORMES ESPECÍFIQUES DEL SECTOR COMERCIAL 

 

1. 32015 R 0936: Reglament (UE) 2015/936 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de juny 

del 2015, relatiu al règim comú aplicable a les importacions de productes tèxtils de determinats 

països tercers que no estiguin coberts per acords bilaterals, protocols o altres acords, o per altres 

règims específics d’importació de la Unió (DO L 160 del 25.6.2015, p. 1), modificat per: 

 

– 32017 R 0354: Reglament (UE) 2017/354 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de 

febrer del 2017 (DO L 57 del 3.3.2017, p. 31), 

 

– 32018 R 0173: Reglament Delegat (UE) 2018/173 de la Comissió, del 29 de novembre 

del 2017 (DO L 32 del 6.2.2018, p. 12). 

 

2. 32012 R 0498: Reglament d’Execució (UE) núm. 498/2012 de la Comissió, del 12 de juny del 

2012, relatiu a l’assignació de contingents aranzelaris aplicables a les exportacions de fusta de 

la Federació de Rússia a la Unió Europea (DO L 152 del 13.6.2012, p. 28), modificat per: 

 

– 32014 R 0449: Reglament d’Execució (UE) núm. 449/2014 de la Comissió, del 2 de maig 

del 2014 (DO L 132 del 3.5.2014, p. 57), 
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– 32015 R 0630: Reglament d’Execució (UE) 2015/630 de la Comissió, del 22 d’abril del 

2015 (DO L 104 del 23.4.2015, p. 8), 

 

– 32016 R 0623: Reglament d’Execució (UE) 2016/623 de la Comissió, del 21 d’abril del 

2016 (DO L 106 del 22.4.2016, p. 11), 

 

– 32021 R 0011: Reglament d’Execució (UE) 2021/11 de la Comissió, del 7 de gener del 

2021 (DO L 5 del 8.1.2021, p. 1). 
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CAPÍTOL 6 

 

RÈGIMS COMERCIALS PREFERENCIALS 

 

1. 32012 R 0978: Reglament (UE) núm. 978/2012 del Parlament Europeu i del Consell, del 25 

d’octubre del 2012, pel qual s’aplica un sistema de preferències aranzelàries generalitzades i es 

deroga el Reglament (CE) núm. 732/2008 del Consell (DO L 176 del 30.6.2016, p. 21), 

modificat per: 

 

– 32013 R 1421: Reglament Delegat (UE) núm. 1421/2013 de la Comissió, del 30 d’octubre 

del 2013 (DO L 355 del 31.12.2013, p. 1), 

 

– 32014 R 0001: Reglament Delegat (UE) núm. 1/2014 de la Comissió, del 28 d’agost del 

2013 (DO L 1 del 4.1.2014, p. 1), 

 

– 32014 R 0182: Reglament Delegat (UE) núm. 182/2014 de la Comissió, del 17 de 

desembre del 2013 (DO L 57 del 27.2.2014, p. 1), 

 

– 32014 R 1015: Reglament Delegat (UE) núm. 1015/2014 de la Comissió, del 22 de juliol 

del 2014 (DO L 283 del 27.9.2014, p. 20), 

 

– 32014 R 1016: Reglament Delegat (UE) núm. 1016/2014 de la Comissió, del 22 de juliol 

del 2014 (DO L 283 del 27.9.2014, p. 23), 

 

– 32014 R 1386: Reglament Delegat (UE) núm. 1386/2014 de la Comissió, del 19 d’agost 

del 2014 (DO L 369 del 24.12.2014, p. 33), 

 

– 32015 R 0602: Reglament Delegat (UE) 2015/602 de la Comissió, del 9 de febrer del 

2015 (DO L 100 del 17.4.2015, p. 8), 
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– 32015 R 1978: Reglament Delegat (UE) 2015/1978 de la Comissió, del 28 d’agost del 

2015 (DO L 289 del 5.11.2015, p. 1), 

 

– 32015 R 1979: Reglament Delegat (UE) 2015/1979 de la Comissió, del 28 d’agost del 

2015 (DO L 289 del 5.11.2015, p. 3), 

 

– 32016 R 0079: Reglament Delegat (UE) 2016/79 de la Comissió, del 25 de novembre del 

2015 (DO L 17 del 26.1.2016, p. 1), 

 

– 32017 R 0217: Reglament Delegat (UE) 2017/217 de la Comissió, del 5 de desembre del 

2016 (DO L 34 del 9.2.2017, p. 7), 

 

– 32017 R 0836: Reglament Delegat (UE) 2017/836 de la Comissió, de l’11 de gener del 

2017 (DO L 125 del 18.5.2017, p. 1), 

 

– 32018 R 0148: Reglament Delegat (UE) 2018/148 de la Comissió, del 27 de setembre del 

2017 (DO L 26 del 31.1.2018, p. 8), 

 

– 32018 R 0216: Reglament Delegat (UE) 2018/216 de la Comissió, del 14 de desembre 

del 2017 (DO L 42 del 12.2.2018, p. 2), 

 

– 32020 R 0128: Reglament Delegat (UE) 2020/128 de la Comissió, del 25 de novembre 

del 2019 (DO L 27 del 31.1.2020, p. 6), 

 

– 32020 R 0129: Reglament Delegat (UE) 2020/129 de la Comissió, del 26 de novembre 

del 2019 (DO L 27 del 31.1.2020, p. 8), 

 

– 32020 R 0550: Reglament Delegat (UE) 2020/550 de la Comissió, del 12 de febrer del 

2020 (DO L 127 del 22.4.2020, p. 1), 
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– 32021 R 0114: Reglament Delegat (UE) 2021/114 de la Comissió, del 25 de setembre del 

2020 (DO L 36 del 2.2.2021, p. 5), 

 

– 32021 R 0576: Reglament Delegat (UE) 2021/576 de la Comissió, del 30 de novembre 

del 2020 (DO L 123 del 9.4.2021, p. 1). 

 

2. 32009 R 1215: Reglament (CE) núm. 1215/2009 del Consell, del 30 de novembre del 2009, pel 

qual s’introdueixen mesures comercials excepcionals per als països i territoris participants o 

vinculats al procés d’estabilització i associació de la Unió Europea (DO L 328 del 15.12.2009, 

p. 1), modificat per: 

 

– 32011 R 1336: Reglament (UE) núm. 1336/2011 del Parlament Europeu i del Consell, del 

13 de desembre del 2011 (DO L 347 del 30.12.2011, p. 1), 

 

– 32013 R 1202: Reglament (UE) núm. 1202/2013 del Parlament Europeu i del Consell, 

del 20 de novembre del 2013 (DO L 321 del 30.11.2013, p. 1), 

 

– 32015 R 2423: Reglament (UE) 2015/2423 del Parlament Europeu i del Consell, del 16 

de desembre del 2015 (DO L 341 del 24.12.2015, p. 18), 

 

– 32017 R 1464: Reglament Delegat (UE) 2017/1464 de la Comissió, del 2 de juny del 

2017 (DO L 209 del 12.8.2017, p. 1), 

 

– 32020 R 2172: Reglament (UE) 2020/2172 del Parlament Europeu i del Consell, del 16 

de desembre del 2020 (DO L 432 del 21.12.2020, p. 7). 
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CAPÍTOL 7 

 

REGLAMENTS SOBRE L’APLICACIÓ DELS ACORDS 

 

1. 32015 R 0752: Reglament (UE) 2015/752 del Parlament Europeu i del Consell, del 29 d’abril 

del 2015, sobre determinats procediments d’aplicació de l’Acord d’estabilització i associació 

entre les Comunitats Europees i els seus estats membres, d’una part, i la República de 

Montenegro, de l’altra (DO L 123 del 19.5.2015, p. 16). 

 

2. 32015 R 0941: Reglament (UE) 2015/941 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de juny 

del 2015, relatiu a determinats procediments d’aplicació de l’Acord d’estabilització i associació 

entre les Comunitats Europees i els seus estats membres, d’una banda, i l’antiga República 

Iugoslava de Macedònia, de l’altra (DO L 160 del 25.6.2015, p. 76). 

 

3. 32015 R 0940: Reglament (UE) 2015/940 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de juny 

del 2015, relatiu a determinats procediments d’aplicació de l’Acord d’estabilització i associació 

entre les Comunitats Europees i els seus estats membres, d’una part, i Bòsnia i Hercegovina, de 

l’altra, i d’aplicació de l’Acord interí sobre comerç i assumptes comercials entre la Comunitat 

Europea, d’una part, i Bòsnia i Hercegovina, de l’altra (DO L 160 del 25.6.2015, p. 69). 
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4. 32015 R 0939: Reglament (UE) 2015/939 del Parlament Europeu i del Consell, del 9 de juny 

del 2015, sobre certs procediments per aplicar l’Acord d’estabilització i associació entre les 

Comunitats Europees i els seus estats membres, d’una part, i la República d’Albània, de l’altra 

(DO L 160 del 25.6.2015, p. 62). 

 

5. 32014 R 0332: Reglament (UE) núm. 332/2014 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 

de març del 2014, relatiu a determinats procediments d’aplicació de l’Acord d’estabilització i 

associació entre les Comunitats Europees i els seus estats membres, d’una part, i la República 

de Sèrbia, de l’altra (DO L 103 del 5.4.2014, p. 10). 

 

6. 32017 R 0355: Reglament (UE) 2017/355 del Parlament Europeu i del Consell, del 15 de febrer 

del 2017, relatiu a determinats procediments d’aplicació de l’Acord d’estabilització i associació 

entre la Unió Europea i la Comunitat Europea de l’Energia Atòmica, d’una banda, i Kosovo, 

de l’altra (DO L 57 del 3.3.2017, p. 59). 

 

7. 32016 R 1076: Reglament (UE) 2016/1076 del Parlament Europeu i del Consell, del 8 de juny 

del 2016, pel qual s’aplica el règim previst per a les mercaderies originàries de determinats 

estats que pertanyen al Grup d’Estats d’Àfrica, del Carib i del Pacífic (ACP) en els acords que 

estableixen acords d’associació econòmica o condueixen al seu establiment (DO L 185 del 

8.7.2016, p. 1). 

 

 

 

  

                                                           
* Aquesta designació es fa sense perjudici de les posicions sobre l'estatus, i està en línia amb la Resolució 

1244(1999) del Consell de Seguretat de les Nacions Unides i l’Opinió de la CIJ sobre la declaració 

d'independència de Kosovo. 
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CAPÍTOL 8 

 

NORMES COMUNES PER A LES EXPORTACIONS 

 

1. 32015 R 0479: Reglament (UE) 2015/479 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de març 

del 2015, sobre el règim comú aplicable a les exportacions (DO L 83 del 27.3.2015, p. 34). 
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PART II 

 

ACTES LEGALS DE LA UE A IMPLEMENTAR PER ANDORRA 

 

 

CAPÍTOL 1 

 

CRÈDIT A L’EXPORTACIÓ 

 

1. 32011 R 1233: Reglament (UE) núm. 1233/2011 del Parlament Europeu i del Consell, del 16 

de novembre del 2011, relatiu a l’aplicació de determinades directrius en matèria de crèdits a 

l’exportació amb suport oficial i pel qual es deroguen les Decisions 2001/76/CE i 2001/77/CE 

del Consell (DO L 326 del 8.12.2011, p. 45), modificat per: 

 

– 32013 R 0727: Reglament Delegat (UE) núm. 727/2013 de la Comissió, del 14 de març 

del 2013 (DO L 207 del 2.8.2013, p. 1), 

 

– 32016 R 0155: Reglament Delegat (UE) 2016/155 de la Comissió, del 29 de setembre del 

2015 (DO L 36 de l’11.2.2016, p. 1), 

 

– 32018 R 0179: Reglament Delegat (UE) 2018/179 de la Comissió, del 25 de setembre del 

2017 (DO L 37 del 9.2.2018, p. 1), 

 

– 32023 R 0262: Reglament Delegat (UE) 2023/262 de la Comissió, del 7 de setembre del 

2022 (DO L 38 del 8.2.2023, p. 1). 
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2. 31998 L 0029: Directiva 98/29/CE del Consell, del 7 de maig de 1998, relativa a 

l’harmonització de les principals disposicions sobre l’assegurança de crèdit a l’exportació per 

a operacions amb cobertura a mitjà i llarg termini (DO L 148 del 19.5.1998, p. 22). 

 

– 32003 R 0806: Reglament (CE) núm. 806/20032023/262 del Consell, del 14 d’abril del 

2003 (DO L 122 del 16.5.2003, p. 1). 

 

3. 32003 R 0806: Reglament (CE) núm. 806/2003 del Consell, del 14 d’abril del 2003, pel qual 

s’adapten a la Decisió 1999/468/CE disposicions relatives als comitès que col·laboren amb la 

Comissió en l’exercici de les seves competències d’execució previstes en els actes del Consell 

adoptats de conformitat amb el procediment consultiu (majoria qualificada) (DO L 122 del 

16.5.2003, p. 1). 

 

4. 31984 L 0568: Directiva 84/568/CEE del Consell, del 27 de novembre de 1984, relativa a les 

obligacions recíproques dels organismes d’assegurança de crèdit a l’exportació dels estats 

membres que actuen per compte o amb el suport de l’Estat, o dels serveis públics que actuen en 

lloc d’aquestes organismes, en cas de garantia conjunta d’un contracte que inclogui un o més 

subcontractes en un o més estats membres de les Comunitats Europees (DO L 314, del 

4.12.1984, p. 24). 

 

5. 31982 D 0854: Decisió 82/854/CEE del Consell, del 10 de desembre de 1982, relativa al règim 

aplicable, en matèria de garanties i de finançament de l’exportació , a determinats subcontractes 

en què siguin part subcontractistes d'altres estats membres o de països no membres de les 

Comunitats Europees (DO L 357 del 18.12.1982, p. 20). 

 

6. 32006 D 0789: Decisió 2006/789/CE del Consell, del 13 de novembre del 2006, relativa als 

procediments de consulta i d’informació en matèria d’assegurances de crèdit, garanties i crèdits 

financers (DO L 319 del 18.11.2006, p. 37). 
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CAPÍTOL 2 

 

NORMES ESPECÍFIQUES DEL SECTOR COMERCIAL 

 

1. 32006 R 0816: Reglament (CE) núm. 816/2006 del Parlament Europeu i del Consell, del 17 de 

maig del 2006, sobre la concessió de llicències obligatòries sobre patents relatives a la 

fabricació de productes farmacèutics destinats a l’exportació a països amb problemes de salut 

pública (DO L 157 del 9.6.2006, p. 1). 

 

2. 32016 R 0793: Reglament (UE) 2016/793 del Parlament Europeu i del Consell, de l’11 de maig 

del 2016, destinat a evitar el desviament comercial cap a la Unió Europea de determinats 

medicaments essencials (DO L 135 del 24.5.2016, p. 39). 

 

3. 32007 R 1418: Reglament (CE) núm. 1418/2007 de la Comissió, del 29 de novembre del 2007, 

relatiu a l’exportació, amb finalitats de valorització, de determinats residus enumerats a l’annex 

III o IIIA del Reglament (CE) núm. 1013/2006 del Parlament Europeu i del Consell a 

determinats països als quals no es aplicable la Decisió de l’OCDE sobre el control dels 

moviments transfronterers de residus (DO L 316 del 4.12.2007, p. 6), modificat per: 

 

– 32009 R 0967: Reglament (CE) núm. 967/2009 de la Comissió, del 15 d’octubre del 2009 

(DO L 271 del 16.10.2009, p. 12), 

 

– 32010 R 0837: Reglament (UE) núm. 837/2010 de la Comissió, del 23 de setembre del 

2010 (DO L 250 del 24.9.10, p. 1), 

 

– 32011 R 0661: Reglament (UE) núm. 661/2011 de la Comissió, del 8 de juliol del 2011 

(DO L 181 del 9.7.2011, p. 22), 
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– 32012 R 0674: Reglament (UE) núm. 674/2012 de la Comissió, del 23 de juliol del 2012 

(DO L 196 del 24.7.2012, p. 12), 

 

– 32013 R 0057: Reglament (UE) núm. 57/2013 de la Comissió, del 23 de gener del 2013 

(DO L 21 del 24.1.2013, p. 17), 

 

– 32013 R 0519: Reglament (UE) núm. 519/2013 de la Comissió, del 21 de febrer del 2013 

(DO L 158 del 10.6.2013, p. 74), 

 

– 32014 R 0733: Reglament (UE) núm. 733/2014 de la Comissió, del 24 de juny del 2014 

(DO L 197 del 4.7.2014, p. 10), 

 

– 32021 R 1840: Reglament (UE) 2021/1840 de la Comissió, del 20 d’octubre del 2021 

(DO L 373 del 21.10.2021, p. 1), 

 

– 32022 R 0520: Reglament (UE) 2022/520 de la Comissió, del 31 de març del 2022 

(DO L 104 de l’1.4.2022, p. 63). 

 

4. 32021 R 0821: Reglament (UE) 2021/821 del Parlament Europeu i del Consell, del 20 de maig 

del 2021, pel qual s’estableix un règim de la Unió de control de les exportacions, el corretatge, 

l’assistència tècnica, el trànsit i la transferència de productes de doble ús (DO L 206 de 

l’11.6.2021, p. 1), modificat per: 

 

– 32022 R 0001: Reglament Delegat (UE) 2022/1 de la Comissió, del 20 d’octubre del 2021 

(DO L 3 del 6.1.2022, p. 1), 

 

– 32022 R 0699: Reglament Delegat (UE) 2022/699 de la Comissió, del 3 de maig del 2022 

(DO L 130 I del 4.5.2022, p. 1), 
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– 32023 R 0066: Reglament Delegat (UE) 2023/66 de la Comissió, del 21 d’octubre del 

2022 (DO L 9 de l’11.1.2023, p. 1). 

 

5. 32009 R 0116: Reglament (CE) núm. 116/2009 del Consell, del 18 de desembre del 2008, 

relatiu a l’exportació de béns culturals (DO L 39 del 10.2.2009, p. 1). 

 

6. 32012 R 1081: Reglament d’Execució (UE) núm. 1081/2012 de la Comissió, del 9 de novembre 

del 2012, relatiu a les disposicions d’aplicació del Reglament (CE) núm. 116/2009 del Consell, 

relatiu a l’exportació de béns culturals (DO L 324 del 22.11.2012, p. 1). 

 

7. 32019 R 0880: Reglament (UE) 2019/880 del Parlament Europeu i del Consell, del 17 d’abril 

del 2019, relatiu a la introducció i la importació de béns culturals (DO L 151 del 7.6.2019, p. 

1). 

 

8. 32021 R 1079: Reglament d’Execució (UE) 2021/1079 de la Comissió, del 24 de juny del 2021, 

pel qual s’estableixen les modalitats d’aplicació de determinades disposicions del Reglament 

(UE) 2019/880 del Parlament Europeu i del Consell, relatiu a la introducció i la importació de 

béns culturals (DO L 234 del 2.7.2021, p. 67). 

 

9. 32017 R 0821: Reglament (UE) 2017/821 del Parlament Europeu i del Consell, del 17 de maig 

del 2017, pel qual s’estableixen obligacions en matèria de diligència deguda en la cadena de 

subministrament pel que fa als importadors de la Unió d’estany, tàntal i tungstè, els seus 

minerals i or originaris de zones de conflicte o d’alt risc (DO L 130 del 19.5.2017, p. 1), 

modificat per: 

 

– 32020 R 1588: Reglament Delegat (UE) 2020/1588 de la Comissió, del 25 de juny del 

2020 (DO L 360 del 30.10.2020, p. 1). 

 

 

________________ 

 


